By Marcelo F. Palermo

A long time ago, | heard that human beings should study anthropo-
logy from an early age.

In the field of the Study of Humans, the English meaning of the
word anthropology, adapted from the Greek words Antropos
(human, man) and logia-logos (study), professionals dedicated to
the science of anthropology are among those whose work is to de-
cipher the human identity, its origins, understanding ethnicities, cul~
tural movements, regions, religions and everything related to each
and every human group from all over the world. David Carrasco is
among those distinguished individuals, and one of anthropology’s
finest exponents.

Even though he was born in Washington D.C., he has strong roots
here in El Paso, Texas, where his mother, who is 90 years old, still
lives.

His father, a tall athletic guy who was a fine boxer and a basketball
player, besides being an outstanding college graduate with a mas-
ters degree, was an important man in the border community.

“My parents influenced me a lot.

When my father was in the armed forces, he had to interact with
people of other races, mostly with African Americans, and he inte-
grated with everyone well. Thanks to him | got to see the integra-
tion of blacks, whites and Hispanics,” he says.

David was only 13 when he got the chance to visit the renowned
and impressive museum of Anthropology in Mexico City. “When vi-
siting that museum, | had what | call an Aztec Moment. | wanted to
know more, to understand the importance and transcendence of
the Aztec culture and eventually all Mesoamerican culture, not only
to learn more about them, but also to dig deep and bring out the
real identity of the peoples who are their offspring,” he says.

Una vez escuché y entendi que los seres humanos deberian estu-
diar antropologia desde una edad temprana.

En el campo del estudio de los seres humanos, tal el significado de
la palabra antropologia, adaptada de las palabras griegas antropos
(humano, hombre) y logia-logos (estudio), los profesionales dedica-
dos a la ciencia de la antropologia son aquellos cuyo trabajo con-
siste en descifrar la identidad humana, sus origenes, la compren-

sién de las etnias, movimientos culturales, las regiones, religiones y

todo lo relacionado con cada uno de los grupos de humanos de
todo el mundo. David Carrasco es uno de esos distinguidos indivi-
duos, y uno de los mejores exponentes de la antropologia.

A pesar de que nacié en Washington DC, tiene fuertes raices aqui
en El Paso, Texas, donde su madre, que es de 90 afios, aln vive.
Su padre, un hombre atlético y de destacada estatura, era un buen
boxeador y un eximio jugador de baloncesto, ademas de ser un
excepcional graduado universitario con una maestria, y haber con-
tribuido mucho en la comunidad fronteriza.

"Mis padres me influenciaron enormemente. Cuando mi padre
estaba en el gjército, tuvo que interactuar con personas de otras
razas, en su mayoria con afroamericanos, y se integré con todos
de manera adecuada. Gracias a €l llegué a ver la integracion de los
afroamericanos, los blancos y los hispanos", asegura.

David sélo tenia 13 afios cuando tuvo la oportunidad de visitar el
famoso e impresionante Museo de Antropologia en la Ciudad de
Meéxico.

"Durante la visita a tal museo, tuve lo que yo llamo un momento
azteca. Yo queria saber mas, entender la importancia y trascenden-
cia de la cultura azteca y, finalmente, toda la cultura mesoamerica-
na, no solo para aprender mas, sino también para profundizar y
poner de manifiesto la verdadera identidad de los pueblos que de
alguna manera son sus descendientes”, recuerda.
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A tall man who is always walking tall, friendly and extroverted,
anthropologist David Carrasco is a dedicated historian of religion
who holds joint appointments in the department of anthropology
and the Harvard Divinity School. He is also the inaugural Rudensti-
ne professor of Latin American studies.

When it comes to the study of Mesoamerican cultures, he is argua-
bly one of the most knowledgeable anthropologists. As a matter of
fact, he is editor in chief of the Oxford Encyclopedia of Mesoameri-
can Cultures and author of City of Sacrifice: The Aztec Empire and
the Role of Violence in Civilization.

“The nature of urban hierarchies is, in part, to saturate social and
geographical space, to extend their influence beyond their walls,
and to draw the productions, ideas, and technology of the hinter-
lands into themselves,” Carrasco assures.

David Carrasco suggests that we live in a world of competing
cities.

After his many studies and investigations, the Harvard professor at-
tests that modern cities exist in an “ecumenopolis” or a connected,
hierarchical network.

Having professor Carrasco visiting Salud Y Vida Radio, and also
our magazine'’s press room, was a unique opportunity to learn
about the identity of this region, and how human ethnicities have
absolute connections.

When in our offices, David showed us the majestic reproduction of
the Map of Cuautinchan, an extraordinary document painted on
bark paper and measuring 109 x 204 centimeters that contains
over seven hundred images and symbols relating the story of the
emergence of our ancestors at Chicomoztoc (Place of Seven
Caves), their migration to the sacred city of Cholula, their founda-
tion and settlement of Cuauhtinchan (Place of the Eagle's Nest),
their community's history and claim over the surrounding landsca-
pe, and many other events along the way.
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Hombre de alta estatura, amable y extrovertido, el antropélogo
David Carrasco, historiador especializado en religion que se desta-
ca en el departamento de antropologia y de la Escuela de Divinidad
de Harvard, es también profesor inaugural de Rudenstine de estu-
dios especializados en América Latina.

David Carrasco sugiere que vivimos en un mundo de ciudades que
compiten.

Cuando se trata del estudio de las culturas mesoamericanas, es
sin duda uno de los antropélogos mas conocedores del tema. De
hecho, él es el editor en jefe de la Enciclopedia Oxford de las cultu-
ras mesoamericanas y autor de La Ciudad de Sacrificio: El Imperio
Azteca y el Papel de la Violencia en la Civilizacion.

"La naturaleza de las jerarquias urbanas se da, en parte, para satu-
rar el espacio social y geogréfico, para extender su influencia mas
alla de sus muros y sacar las producciones, las ideas y la tecnolo-
gia del interior de si mismos", asegura Carrasco. Después de sus
muchos estudios e investigaciones, el profesor de Harvard, da fe
de que existen ciudades modernas en una especie de "ecumenoé-
polis" o una red jerarquica conectada.

Haber tenido el privilegio de que el profesor Carrasco nos visitara
en los estudios de Salud Y Vida Radio, y también haberlo tenido
junto a nosotros en la sala de prensa de esta revista, fue una opor-
tunidad Unica para aprender acerca de la identidad de esta regién
y cémo las etnias humanas tienen conexiones innegables.

Cuando estuvo en nuestras oficinas, David nos mostré la majes-
tuosa reproduccién del Mapa de Cuautinchan, un documento ex-
traordinario pintado sobre papel color mate de unos 109 x 204
centimetros que contiene mas de setecientas imagenes y simbolos
relacionados con la historia de la aparicion de los antepasados en
Chicomoztoc (Lugar de las Siete Cuevas), su migracién a la ciudad
sagrada de Cholula, su fundacién y asentamiento de Cuauhtinchan
(Lugar del Nido del Aguila), su historia y la reclamacién sobre el
paisaje de los alrededores de su comunidad, y muchos otros acon-
tecimientos en el camino.
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Dating from around the 1540s, around two decades after the fall of
the Aztecs, the map contains rare images, including sixteen full
size sections and a nearly quarter-size facsimile, with fifteen richly
illustrated essays that explore the meanings and uses of the docu-
ment, its complex narrative, and the social and ritual memory of a
native community struggling to survive and explaining its origins in
the turbulent atmosphere of the early colonial days.

“The Map of Cuauhtinchan, with more than 700 pictures in color, is
something like a Mesoamerican lliad and Odyssey,” professor Ca-
rrasco states.

David Carrasco’s conclusions about the
map, also known as MC2, are that the
meaning of Aztlan, which is where the migra-
tion of the Mexica people, formerly known as
Aztecs, began, is one of struggle, intentions
of expansion and vast history, that is even
linked with the more recent Chicano move-
ment.

The Aztec people changed their name to the Mexica as they left
Aztlan, and their journey to the site of Tenochtitlan was plagued
with danger. They built Tenochtitlan to cement their cultural and
political legitimacy, but Tenochtitlan was not the first city to be built
on that site, which led to many debates about the origins of the
Mesoamerican people.

“The history begins in a sacred city under attack and continues
with the people of Aztlan coming to the city’s rescue. In compen-
sation they are granted divine authority to travel long distances
until they find their own city in the promised lands.

Their travels are guided by priests, warriors and divinities,” Carras-
co states.

That sacred city and the original land of Aztlan would have been in
what is today the Southwestern United States, which was once
part of Mexico and part of Native American’s lands before that.

Habiendo sido creado por alrededor de la década de 1540, unas
dos décadas después de la caida de los aztecas, el mapa contiene
imagenes poco comunes, incluidas dieciséis secciones de tamafio
completo y un facsimil de casi un cuarto de tamafo, con quince
ensayos profusamente ilustrados que exploran los significados y la
utilidad del documento, su compleja narrativa y la memoria social y
ritual de una comunidad nativa que lucha por sobrevivir y explicar
sus origenes en la turbulenta atmésfera de los primeros tiempos
de la colonizacién.

"El Mapa de Cuauhtinchan, con més de 700 fotografias en color,
es algo asi como una lliada y la Odisea de Mesoamérica", asegura
el profesor Carrasco.

Las conclusiones de David Carrasco sobre el mapa, también co-
nocido como MC2, son que el significado de Aztlan, que es donde
la migracién de los mexicas, anteriormente conocidos como azte-
cas, se inicio, es una de lucha, de intenciones de expansién y de
gran historia que esta incluso vinculada con el contemporaneo
movimiento chicano.

El pueblo azteca cambié su nombre por el de mexicas cuando sa-
lieron de Aztlan, y su viaje hasta el sitio de Tenochtitlan estubo pla-
gado de peligros. Ellos construyeron Tenochtitlan para consolidar
su legitimidad cultural y politica, pero Tenochtitlan no fue la prime-
ra ciudad que se construyé en ese sitio, lo que llevé a muchos de-
bates sobre los origenes de los pueblos mesoamericanos.

"La historia comienza en una ciudad sagrada bajo ataque y sigue
con la gente de Aztlan que llega a rescatar la ciudad. En compen-
sacién por sus acciones, se les concede la autoridad divina de re-
correr largas distancias hasta encontrar su propia ciudad en la
tierra prometida.

Sus viajes son guiados por sacerdotes, guerreros y divinidades",
afirma Carrasco sobre los indicios del mapa.

Esa ciudad sagrada, punto de partida, y la tierra originaria de
Aztlan estarian en lo que hoy es el suroeste de Estados Unidos,
que una vez fue parte de México y anteriormente parte de las tie-
rras pertenecientes a pueblos nativos de este continente.

"Este mapa y el libro que publicamos para descifrarlo han cambia-
do nuestro entendimiento de los cédices mesoamericanos y de las
tierras sagradas de tal regién", dice Carrasco.
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“This map and the book we published to decipher it have changed
our understanding of the Mesoamerican codices and of the sacred
lands of that region,” Carrasco says.

“It also links the identity and politics of Mexican-Americans, that is,
the Chicano people, with the art, rituals and philosophical practices
of pre-Colombian Mexicans,” he adds.

Carrasco embodies interdisciplinary study. As it happened all over
the continent, hybrid cultures were the result of the Spaniards inva-
ding Mexico, as well as biological, symbolic, and social exchanges.
David Carrasco always highlights the importance of reaching
across borders (intellectually , culturally and across disciplines) and
took that with him to Harvard. The Mesoamerican Archive, contai-
ning more than 10,000 images and 3,000 texts, is the physical ma-
nifestation of his impressive brand of academic inquiry.

The accompanying research project, a “community of conversa-
tion” among archaeologists, ethnographers, anthropologists, histo-
rians, specialists in the history of religions, and archeologist-astro-
nomers “has created a collective understanding much larger than
any one person could encapsulate,” he assures.

Born in 1944, Professor Carrasco is an academic historian of reli-
gion, an anthropologist, and a Mesoamericanist scholar. He has
written and published several works and, among other things, he
was involved in the excavations of the “Templo Mayor” at the
Zobcalo in Mexico City, along with renowned Mexican archeologist
and professor Eduardo Matos, also known as “Moctezuma the 3rd”
for his relevant studies and discoveries related to the ancient Aztec
empire.

Many of his publications have received awards, and he is a reci-
pient of the Order of the Aztec Eagle (2004), the highest decoration
awarded by the Mexican government to foreigners. In 2006, Ca-
rrasco received the Mircea Eliade Jubilee medal, presented in ab-
sentia by the President of Romania, Traian Basescu. This award,
named for the preeminent Romanian-born interpreter of world reli-
gions, was given as a sign of appreciation for his outstanding con-
tributions in the study of the history of religion.

"También vincula la identidad y la politica de los mexicano-ameri-
canos, es decir, del pueblo chicano, con el arte, los rituales y las
préacticas filoséficas de los mexicanos precolombinos”, agrega.
Carrasco es un emblema del estudio interdisciplinario. Como suce-
dié en todo el continente, culturas hibridas fueron el resultado de
la llegada de los invasores esparioles a México, asi como los inter-
cambios bioldgicos, simbdlicos y sociales.

David Carrasco siempre destaca la importancia de conectarse a
través de las fronteras (intelectual, disciplinaria y culturalmente)
algo que llevé como base fundamental para sus actividades aca-
démicas a Harvard. El Archivo Mesoamericano, que contiene mas
de 10 mil imagenes y tres mil textos, es la manifestacion fisica de
su impresionante investigacién académica. Su proyecto de investi-
gacion paralelo, una "comunidad conversacional" entre arquedlo-
gos, etnografos, antropdlogos, historiadores, especialistas en la
historia de las religiones y arqueélogos-astrénomos "ha creado un
entendimiento colectivo mucho mas grande que el que cualquier
persona podria encapsular”, asegura.

Nacido en 1944, el profesor Carrasco es un historiador académico
de la religién, antropélogo y estudioso de las culturas y etnias Me-
soamericanas.

Ha escrito y publicado diversos trabajos y, entre otras cosas,
estuvo involucrado en las excavaciones del Templo Mayor en el
Zécalo de la Ciudad de México, junto con el reconocido arquedlo-
go mexicano y profesor Eduardo Matos, también conocido como
"Moctezuma Tercero" por sus destacados estudios y descubri-
mientos relacionados con el antiguo imperio azteca.

Muchas de sus publicaciones han sido galardonadas, siendo
David el destinatario de la Orden del Aguila Azteca (2004), la méas
alta condecoracién que otorga el gobierno mexicano a los extran-
jeros. En 2006, Carrasco recibié la medalla de Mircea Eliade Jubi-
leo, presentado en ausencia por el Presidente de Rumania, Traian
Basescu.

Dicho premio, llamado asi en homenaje a Traian Basescu, el
rumano que fuera un eminente intérprete de las religiones del
mundo, fue dada como un signo de reconocimiento por sus desta-
cadas contribuciones en el estudio de la historia de la religién.
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